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Аннотация
Туман над рекой был густым, как молоко, и казалось, что даже

ветер боится потревожить его покой. В предрассветной тишине,
когда мир ещё не проснулся, а звёзды уже начали тускнеть, на
берегу стояла одинокая фигура. Это был юноша по имени Эридан,
его длинные тёмные волосы были собраны в небрежный хвост,
а на плече висел старый кожаный мешок. Он смотрел на воду,
словно ожидая, что река вот-вот подскажет ему путь.
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Страж равновесия

Глава 1
 

Туман над рекой был густым, как молоко, и казалось, что
даже ветер боится потревожить его покой. В предрассветной
тишине, когда мир ещё не проснулся, а звёзды уже начали
тускнеть, на берегу стояла одинокая фигура. Это был юноша
по имени Эридан, его длинные тёмные волосы были собра-
ны в небрежный хвост, а на плече висел старый кожаный ме-
шок. Он смотрел на воду, словно ожидая, что река вот-вот
подскажет ему путь. В его глазах отражалась тревога и реши-
мость — два чувства, которые давно стали его спутниками.

Эридан вырос в небольшой деревне на окраине Великого
леса, где каждый день был похож на предыдущий: работа в
поле, рассказы стариков у костра и редкие ярмарки в сосед-
нем городке. Но с детства его манили истории о древних ма-
гах, о затерянных городах и о силе, что дремлет в каждом
камне этого мира. Он мечтал о приключениях, о том, чтобы
однажды покинуть привычные места и узнать, что скрывает-
ся за горизонтом. И вот теперь, когда ему исполнилось сем-
надцать вёсен, он решился. В мешке лежали лишь краюха
хлеба, фляга с водой да отцовский нож — всё его богатство.

Вдруг из тумана донёсся тихий плеск. Эридан вздрогнул и
крепче сжал рукоять ножа. На поверхности воды показалась



 
 
 

голова огромного зверя — речной дракон, покрытый сереб-
ристой чешуёй. Его глаза, мудрые и древние, встретились с
взглядом юноши. Дракон не нападал, а лишь внимательно
изучал пришельца, словно взвешивая его душу на невиди-
мых весах. Сердце Эридана билось так громко, что он был
уверен: существо слышит каждый удар.

— Ты ищешь путь? — голос дракона прозвучал прямо в
голове юноши, глубокий и спокойный, как течение самой ре-
ки.

Эридан не сразу нашёлся с ответом. Он лишь кивнул, чув-
ствуя, как пересохло в горле.

— Тогда слушай внимательно. За Туманными горами ле-
жит Долина Шёпотов. Там ты найдёшь то, что ищешь, но
путь будет полон испытаний. Не доверяй тому, что видишь,
и помни: сила не всегда в мече.

С этими словами дракон бесшумно погрузился в воду,
оставив после себя лишь расходящиеся круги и звенящую
тишину. Эридан долго стоял на берегу, пытаясь осмыслить
услышанное. Долина Шёпотов… Он никогда не слышал о та-
ком месте, но теперь его цель обрела имя.

Солнце, наконец, поднялось над горизонтом, разгоняя
остатки тумана и окрашивая небо в розовые тона. Юноша
поправил мешок на плече и сделал первый шаг по узкой
тропе, ведущей вглубь леса. Ветви деревьев склонялись над
ним, словно пытаясь удержать, но Эридан упрямо шёл впе-
рёд. Он не знал, что ждёт его впереди: друзья или враги, чу-



 
 
 

деса или опасности. Но впервые в жизни он чувствовал, что
идёт своей дорогой.

Лес вокруг становился всё гуще, звуки деревни давно
стихли позади. Где-то в вышине пели птицы, а под ногами
шуршала опавшая листва. Эридан не оглядывался. Впереди
его ждала неизвестность — и он был готов встретить её ли-
цом к лицу.



 
 
 

 
Глава 2

 
Путь через лес оказался куда тяжелее, чем представлял

себе Эридан. К полудню солнце, пробиваясь сквозь густые
кроны, лишь изредка касалось земли, и в зелёном сумраке
каждый шорох казался предвестником беды. Юноша старал-
ся идти по едва заметной тропе, но вскоре понял, что заблу-
дился. Деревья вокруг стали одинаковыми, а воздух напол-
нился странным, сладковатым ароматом, от которого кру-
жилась голова. Эридан остановился, чтобы перевести дух, и
вдруг услышал тихий смех — звонкий, словно серебряные
колокольчики.

Из-за старого дуба вышла девушка. На вид она была чуть
старше Эридана, её длинные волосы цвета спелой пшеницы
были украшены живыми цветами, а платье из тонкой ткани
казалось сотканным из утренней росы. В руках незнакомка
держала небольшую корзинку, из которой доносился запах
свежей выпечки.

— Заблудился, путник? — спросила она с улыбкой, и в её
зелёных глазах мелькнула искра лукавства.

Эридан насторожился, но усталость и голод взяли верх
над осторожностью.

— Я ищу дорогу к Туманным горам, — честно ответил
он. — Не подскажешь, как туда добраться?

Девушка рассмеялась, и смех её был таким заразитель-



 
 
 

ным, что Эридан невольно улыбнулся в ответ.
— Туманные горы далеко отсюда. Но если ты не против, я

могу угостить тебя пирогом и чаем. Мой дом совсем рядом,
за холмом. Ты отдохнёшь, а я расскажу тебе о здешних тро-
пах.

Предложение было слишком заманчивым, чтобы отка-
заться. Эридан последовал за незнакомкой, которая шла лег-
ко и бесшумно, словно лесной дух. Вскоре они вышли на
небольшую поляну, посреди которой стоял уютный домик с
покатой крышей, увитой плющом. Из трубы вился дымок, а
в окнах горел тёплый свет.

Внутри домика царил идеальный порядок: на полках сто-
яли глиняные горшочки с травами, на столе лежали выши-
тые салфетки, а в очаге весело потрескивал огонь. Девушка,
представившаяся Лианой, быстро накрыла на стол. Пирог с
ягодами оказался невероятно вкусным, а травяной чай со-
грел Эридана до самых костей.

— Ты ведь не просто так идёшь к горам? — спросила Ли-
ана, внимательно глядя на гостя.

Эридан рассказал ей о встрече с речным драконом и о До-
лине Шёпотов. По мере его рассказа улыбка девушки стано-
вилась всё шире, а в глазах появился странный блеск.

— Значит, ты ищешь силу? — прошептала она. — Хо-
чешь стать великим магом или героем?

— Я хочу узнать правду о себе и о мире, — ответил юно-
ша.



 
 
 

Лиана встала из-за стола и подошла к старому сундуку в
углу комнаты. Она достала оттуда небольшой кристалл на
кожаном шнурке. Камень был прозрачным, но внутри него
клубился туман, меняя цвет от серебристого до тёмно-сине-
го.

— Возьми это, — сказала она, протягивая амулет Эрида-
ну. — Он защитит тебя в пути. Но помни: не всё то золото,
что блестит, и не каждый друг желает тебе добра.

Эридан поблагодарил девушку и надел кристалл на шею.
В тот же миг он почувствовал прилив сил и уверенности.
Попрощавшись с Лианой, он снова отправился в путь.

Однако стоило ему отойти от поляны на несколько сотен
шагов, как лес вокруг начал меняться. Деревья стали выше и
темнее, их ветви переплелись так плотно, что почти не про-
пускали свет. Сладковатый аромат исчез, уступив место за-
паху сырости и гнили. Эридан остановился и с тревогой по-
смотрел на кристалл на своей груди.

Камень больше не светился мягким светом — он пульси-
ровал холодным синим огнём, а внутри клубился густой чёр-
ный туман. В голове юноши зазвучал голос Лианы: «Не до-
веряй тому, что видишь».

Эридан резко обернулся. Домик на поляне исчез. На его
месте среди деревьев виднелись лишь поросшие мхом кам-
ни — остатки давно разрушенного фундамента. Юноша по-
нял, что его провели. Лиана была не доброй лесной девой,
а лесной ведьмой или духом-обманщиком, заманивающим



 
 
 

путников в ловушку.
Он сорвал с шеи кристалл и хотел было бросить его на

землю, но камень словно прирос к ладони. Он обжигал хо-
лодом, а туман внутри него становился всё гуще. Эридан с
ужасом осознал: амулет был не защитой, а проклятием. Те-
перь он был связан с этим местом и с той силой, что обитала
в глубине леса.

Вокруг него начали сгущаться тени. Они тянулись к нему
со всех сторон, принимая причудливые формы. Эридан вы-
хватил отцовский нож — единственное своё оружие — и
приготовился защищаться. Он понял, что его путешествие
только начинается и что настоящие испытания ждут его не в
далёких горах, а здесь и сейчас.

Лес затих, словно затаив дыхание перед битвой. И в этой
звенящей тишине Эридан сделал шаг навстречу приближа-
ющейся тьме.



 
 
 

 
Глава 3

 
Тени надвигались, и воздух стал тяжёлым, словно перед

грозой. Эридан сжал нож так сильно, что костяшки пальцев
побелели. Он ожидал нападения, готовился к боли, к борьбе
не на жизнь, а на смерть. Но лесные духи не спешили. Они
замерли в нескольких шагах от юноши, их силуэты колеба-
лись, словно отражение в неспокойной воде.

Внезапно из-за их спин донёсся низкий, раскатистый
смех. Он не был злым или угрожающим — скорее, в нём
слышалась усталость и лёгкая насмешка. Тени расступились,
пропуская вперёд высокую фигуру. Это был старик, опираю-
щийся на посох из тёмного дерева, увитый живыми побегами
плюща. Его седая борода спускалась до пояса, а глаза, уди-
вительно ясные и молодые, смотрели на Эридана с нескры-
ваемым интересом.

— Храбрый мальчик, — проговорил старик, и его голос
был похож на шелест осенних листьев. — Ты не побежал. Ты
не стал молить о пощаде. Ты встретил тьму с ножом в руке.
Это достойно уважения.

Эридан опустил оружие, хотя и не убрал его совсем.
— Кто ты? — спросил он хрипло.
— Я хранитель этого леса, — ответил старик. — А ты…

ты тот, кто носит проклятый камень ведьмы Лианоры. Она
любит играть с путниками, заманивать их в чащу и забирать



 
 
 

их души. Но ты… ты другой. Твоя кровь пахнет огнём и со-
лью.

Юноша непонимающе посмотрел на кристалл, который
всё ещё пульсировал холодным светом в его ладони.

— Что мне делать? — спросил он. — Как снять это про-
клятие?

Старик усмехнулся и медленно подошёл ближе. От него
исходил запах трав и влажной земли.

— Проклятие нельзя снять. Его можно только принять
или отдать другому. Но я предлагаю тебе иной путь. Ты мо-
жешь оставить камень здесь, в сердце леса, где его сила будет
заперта навечно. Но цена будет высока.

— Какая цена? — насторожился Эридан.
— Ты останешься здесь. Станешь одним из нас. Ду-

хом-хранителем. Твоя плоть истлеет, но дух будет жить веч-
но, охраняя эти тропы от таких же глупцов, каким был ты
сам.

Эридан замер. Вечность в облике тени? Нет. Это было ху-
же смерти.

— Я не могу, — твёрдо сказал он.
Старик кивнул, словно ожидал такого ответа.
— Тогда есть другой путь. Более трудный. Ты должен от-

нести этот камень туда, где он был рождён — к Источнику
Забвения в Долине Шёпотов. Только там его тёмная суть мо-
жет быть развеяна.

Эридан похолодел. Речной дракон говорил ему о Доли-



 
 
 

не Шёпотов как о цели его пути. Но теперь всё изменилось.
Цель была не наградой, а единственным спасением.

— Но как мне туда добраться? Лес не выпустит меня с
этим камнем.

Старик протянул руку и коснулся посохом кристалла. Ка-
мень вспыхнул ярким белым светом и рассыпался в прах,
который тут же подхватил ветер и унёс в чащу.

— Теперь ты свободен от её чар, — сказал хранитель. —
Но помни: проклятие не исчезло. Оно просто спит внутри
тебя. Если ты не успеешь добраться до Источника до следу-
ющего полнолуния, тьма поглотит твою душу без остатка.

Он взмахнул посохом, и в воздухе перед Эриданом воз-
никла светящаяся тропа, уходящая на север.

— Иди по этому пути. Он приведёт тебя к границе леса и
к людям, которые помогут тебе в пути. Но будь осторожен:
теперь ты носишь в себе частицу древней магии, и другие
почувствуют это.

Эридан поблагодарил старика и уже собирался сделать
шаг на светящуюся тропу, как вдруг хранитель остановил его
жестом.

— Постой. Я должен дать тебе кое-что ещё.
Он снял с шеи простой кожаный мешочек на шнурке и

протянул его юноше.
— Здесь семена Огнецвета. Это редкое растение растёт

только там, где пролилась чистая магия. Оно укажет тебе до-
рогу к Источнику, когда все остальные пути будут потеряны.



 
 
 

Посади семя там, где твоё сердце почувствует зов земли.
Эридан принял дар дрожащими руками.
— Почему ты помогаешь мне? — спросил он тихо.
Старик посмотрел на него долгим взглядом, в котором чи-

талась мудрость веков.
— Потому что мир меняется, мальчик. Древние силы про-

буждаются. И я чувствую, что ты сыграешь в этом важную
роль. Не как герой из легенд, а как тот, кто стоит на перепу-
тье между светом и тьмой.

С этими словами он отступил назад, и тени снова сомкну-
лись вокруг него, скрывая фигуру хранителя от глаз Эрида-
на. Светящаяся тропа начала меркнуть.

Юноша надел мешочек на шею, поправил свой старый ме-
шок и решительно шагнул вперёд — туда, где начиналась но-
вая дорога. Его путь был уже не поиском приключений или
силы. Теперь это была гонка со временем, битва за собствен-
ную душу против древней магии, что теперь жила внутри
него.



 
 
 

 
Глава 4

 
Светящаяся тропа привела Эридана к опушке леса, где ве-

ковые деревья сменились пологими холмами, поросшими ве-
реском. Воздух здесь был свеж и пах дождём, а вдалеке вид-
нелись струйки дыма, поднимавшиеся над крышами неболь-
шой деревни. Юноша почувствовал облегчение: после мрака
чащи и встречи с духами человеческое жильё казалось ост-
ровком безопасности. Он ускорил шаг, надеясь найти ночлег
и горячую пищу.

Деревня выглядела мирной, но странной. На улицах не
было видно играющих детей, а из-за заборов не доносился
привычный лай собак. Лишь несколько стариков, сидевших
на завалинках, проводили путника тяжёлыми, насторожен-
ными взглядами. Эридан подошёл к колодцу в центре пло-
щади, чтобы напиться, и поймал на себе взгляд девушки, вы-
глядывавшей из-за приоткрытой двери одного из домов. Она
была совсем юной, с волосами цвета воронова крыла и боль-
шими испуганными глазами. Увидев, что Эридан смотрит на
неё, она тут же скрылась в темноте сеней.

Юноша направился к самому большому дому, над крыль-
цом которого висела вывеска с изображением пивной круж-
ки — постоялый двор. Внутри царил полумрак и пахло кис-
лым элем и жареным мясом. За грубыми деревянными сто-
лами сидели местные жители, но их разговоры тут же стих-



 
 
 

ли, как только дверь за Эриданом закрылась. Все взгляды
устремились на него.

— Чужак, — хрипло произнёс коренастый мужчина за
стойкой, вытирая кружку грязной тряпкой. — Нечасто вас
заносит в наши края.

— Я просто иду мимо, — ответил Эридан, стараясь гово-
рить спокойно. — Ищу место для ночлега и немного еды.

Мужчина окинул его оценивающим взглядом с головы до
ног.

— Деньги-то есть?
Эридан молча выложил на стойку единственную серебря-

ную монету — всё, что у него осталось. Хозяин трактира
кивнул и указал на свободный стол в углу.

— Садись. Сейчас принесу похлёбку.
Пока Эридан ел, он чувствовал на себе тяжёлые взгляды

посетителей. Никто не разговаривал, лишь изредка перешёп-
тывались. Юноша старался не обращать внимания, но напря-
жение в воздухе было почти осязаемым. Закончив с едой, он
спросил у хозяина:

— Почему у вас так тихо? Где все молодые?
Трактирщик нахмурился и переглянулся с одним из ста-

риков за соседним столом.
— Ушли они, парень. В армию короля ушли. Война у нас.
— Война? — удивился Эридан. — Но до столицы много

дней пути. Какая война может быть в такой глуши?
Старик тяжело вздохнул и пересел за его стол.



 
 
 

— Не та война, что между королями. Другая. Тёмная. С
севера идут твари, каких свет не видывал. Говорят, их ведёт
колдун в чёрных доспехах. Он сжигает деревни и уводит лю-
дей… неведомо куда.

Эридан вспомнил слова хранителя леса о пробуждении
древних сил. Неужели это связано с тем проклятием, что те-
перь жило в нём?

— А вы почему остались? — спросил он.
Старик горько усмехнулся.
— Стары мы для меча. Да и кому мы нужны? Вот и ждём

своей участи.
В этот момент дверь трактира с грохотом распахнулась.

На пороге стоял тот самый мужчина с волосами цвета воро-
нова крыла — отец девушки, которую Эридан видел у дома.
В руках он держал охотничий лук, а за его спиной толпились
ещё несколько деревенских мужчин с вилами и топорами.

— Он здесь! — крикнул мужчина, указывая пальцем пря-
мо на Эридана. — Я видел его у моего дома! Он шпион! Он
пришёл за нашей Мирой!

Толпа загудела и начала подниматься из-за столов. В гла-
зах людей читалась не только злость, но и страх — животный
страх перед неизвестным.

— Я не шпион! — воскликнул Эридан, вскакивая на ноги
и отступая к стене. — Я просто путник!

— А что у тебя на шее? — выкрикнул кто-то из толпы. —
Что за мешочек? В нём яд? Или проклятые амулеты?



 
 
 

Эридан инстинктивно схватился за кожаный мешочек с
семенами Огнецвета.

— Это просто травы! Мне дал их лесной хранитель!
Но его слова лишь подлили масла в огонь. — Лесной хра-

нитель! — передразнил его отец девушки. — Ты ещё скажи,
что ты сам маг! Взять его!

Толпа ринулась вперёд. Эридан понял, что объясниться
не удастся. Он схватил со стола кружку и швырнул её в бли-
жайшего нападающего, а затем рванулся к заднему выходу
из трактира. Позади слышались крики и грохот переворачи-
ваемых лавок. Выскочив во двор, он перемахнул через забор
и помчался прочь от деревни так быстро, как только позво-
ляли ноги.

Он бежал до тех пор, пока крики не стихли вдали, а ноги
не отказались его держать. Упав на колени в мокрую траву
на вершине холма, он оглянулся. Деревня осталась позади,
окутанная вечерним сумраком. Но самое страшное было не
это.

На севере, там, куда вела его судьба, небо над горизонтом
было не чёрным и не синим. Оно было багровым, словно за-
литое кровью, и по нему то и дело пробегали сполохи зелё-
ного пламени.

Эридан понял: война была настоящей. И он оказался в са-
мом её эпицентре не как герой или маг, а как беглец, кото-
рого боятся даже те, кого он мог бы защитить. Его путь к Ис-
точнику Забвения только что стал смертельно опасным для



 
 
 

всех вокруг него.



 
 
 

 
Глава 5

 
Багровое зарево на севере не гасло всю ночь. Эридан не

решился развести костёр — огонь мог привлечь внимание не
только диких зверей, но и тех, кто шёл с войной. Он устро-
ился в неглубокой яме под корнями старого дуба, завернув-
шись в плащ и пытаясь согреться. Сон не шёл. В голове ро-
ились мысли о деревне, о напуганных людях, о проклятии,
что жило теперь внутри него. Он чувствовал его — лёгкий,
едва заметный холод в груди, который усиливался каждый
раз, когда он думал о багровом небе.

На рассвете, когда туман ещё цеплялся за траву, Эридан
продолжил путь. Он решил держаться подальше от больших
дорог и людских поселений. Его целью были холмы, за кото-
рыми, как ему казалось, начиналась предгорная местность.
Там, среди скал и ущелий, легче было спрятаться.

К полудню он вышел к заброшенному хутору. Плетень по-
косился, крыша дома провалилась, а огород зарос бурьяном.
Юноша уже хотел пройти мимо, как вдруг его внимание при-
влёк странный блеск среди сорняков. Это был не металл и
не стекло — предмет словно светился изнутри мягким, тёп-
лым светом.

Эридан осторожно раздвинул сухие стебли и увидел
небольшой кристалл, похожий на тот, что дала ему ведьма,
но этот был чистым, без единого тёмного пятнышка. Как



 
 
 

только его пальцы коснулись гладкой поверхности, мир во-
круг дрогнул.

Воздух наполнился гулом, похожим на звук натянутой
струны. Земля под ногами стала прозрачной, словно лёд на
весеннем ручье, и Эридан увидел под слоем почвы перепле-
тение светящихся нитей — синих, зелёных, золотых. Они
пульсировали в такт его сердцу.
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